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СОВРЕМЕННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ ИНОЯЗЫЧНОГО ОБРАЗОВАНИЯ 
СПЕЦИАЛИСТОВ В СФЕРЕ БЕЗОПАСНОСТИ ЖИЗНЕДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Ковалева Т.Г., Дементьева Т.Г. 
Цель. Проанализировать существующие подходы к образовательным технологиям 

с точки зрения их применимости к обучению специалистов иностранным языкам с уче-
том профессиональной значимости. Отобрать параметры, релевантные для каждой из 
технологий с учетом лингвистических, методических и андрагогических принципов. 
Апробировать и описать семь современных технологий обучения иностранному языку, 
ориентированных на специалистов в области безопасности жизнедеятельности. Опреде-
лить дидактическую ценность каждой из технологий.  

Методы. Анализ существующих классификаций педагогических технологий, их 
параметрических характеристик, критериев технологичности. Сравнение описанных тех-
нологий с точки зрения их применимости к взрослой аудитории. Апробация семи техно-
логий, разработанных для обучения специалистов практическому использованию 
иностранного языка в сфере безопасности жизнедеятельности. Обобщение результатов 
применения технологий, разработанных с учетом профессиональных интересов специа-
листов в процессе их иноязычного образования. 

Результаты. Разработаны и классифицированы по девяти параметрам семь техно-
логий иноязычного образования специалистов в области безопасности жизнедеятельно-
сти. Пять технологий являются преимущественно социальными, т.е. основываются на 
межличностной коммуникации, и две относятся к информационно-коммуникационным, 
т.е. реализуются в электронной среде без непосредственного межличностного взаимо-
действия. Определена дидактическая ценность каждой из технологий, основывающаяся 
на ее классификационных параметрах, релевантных для конкретных условий примене-
ния данной технологии. 

Область применения исследований. Каждая из описанных технологий может быть 
воспроизведена с прогнозируемым результатом в процессе обучения иностранному 
языку специалистов в области безопасности жизнедеятельности. Предлагаемая класси-
фикация может быть расширена после разработки и апробации других авторских техно-
логий. 

Ключевые слова: технология иноязычного образования, профессионально ориен-
тированное обучение иностранному языку, безопасность жизнедеятельности, дидактиче-
ская ценность. 

(Поступила в редакцию 5 марта 2021 г.) 

Введение 
Конец XX в. и начало XXI в. продемонстрировали существенные изменения в окру-

жающей среде, которые так или иначе влияют на все процессы в обществе, в том числе на 
образование. Среди наиболее влиятельных тенденций отмечается все более возрастающее 
значение знаний как движущей силы экономического роста и информационно-коммуника-
ционной революции [1].  

Глобализационные и интеграционные процессы, происходящие в современном мире, 
усиливают значимость практического владения специалистов иностранными языками. Ис-
пользование инновационных подходов к иноязычному образованию позволяет значительно 
расширить и разнообразить виды деятельности обучающихся в данной области, что, в свою 
очередь, позитивно влияет на результаты усвоения иностранного языка. Следует отметить, 
что данный положительный эффект может быть достигнут только при тщательном планиро-
вании целей, результатов и текущих видов деятельности, все они должны быть направлены 
на удовлетворение конкретных образовательных потребностей и нужд обучающихся [2].  
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Основная часть 
Технологизация и вызовы современных образовательных процессов. В совре-

менном мире наряду с проникновением техносферы во все области жизни наблюдается рост 
индивидуальных и социальных рисков, что требует усиленного внимания к сохранению 
здоровья, работоспособности и продуктивности, определяющих конкурентоспособность ра-
ботников на рынке труда. Воспитание культуры личной и общественной безопасности ста-
новится неотъемлемой частью образовательного процесса, что повышает спрос на специа-
листов в данной области и предъявляет повышенные требования к их общей и специальной 
профессиональной подготовке, в которой практическое владение иностранным языком иг-
рает важную роль. Ученые, констатируя значимость языка как инструмента познания и ком-
муникации, подчеркивают, что лингвоэкологическое здоровье является одним из факторов 
психического здоровья человека и его безопасности1. 

Современное образование идет по пути технологизации, что подразумевает алгорит-
мизацию учебного процесса на основании четко отобранного и дозированного учебного ма-
териала, продуманных этапов, предсказуемых результатов и воспроизводимости. В трудах 
ведущих ученых-методистов (С.И. Змеев, В.Г. Бочарова, В.В. Новиков, К.Я. Вазина и др.) 
освещаются теоретические подходы к образовательным технологиям; их перечень, прин-
ципы классификации и особенности изложены в Энциклопедии образовательных техноло-
гий [3]. Педагоги-новаторы ведут работу по дальнейшей разработке и внедрению образова-
тельных технологий обучения на разных ступенях образования (А.В. Сибриков, Б.А. Бройду, 
Г.Л. Квитницкая, Д.Е. Маслов, Б.Н. Богачев, Н.Н. Селезнева, В.Н. Морева, Т.С. Ульянова, 
В.В. Журавлев и др.). Технологизация образовательного процесса характерна не только для 
отечественной педагогики. Изучение зарубежного опыта (М. Монтессори, Х. Паркхерст, 
А. Нейл, Дж. Рензулли, Й. Шнайдер, И. Бёме) свидетельствует о широком практическом при-
менении таких технологий, как технология самостоятельного развития, творческих мастер-
ских, кооперативного обучения, исследовательских проектов, технология полного усвоения. 
Сегодня говорят о технологиях социальных сетей, педагогике гипермедиа и гипертекстовой 
среды, телематике (Б. Моро, А. Эльсланд, Л. Корнум). При этом заметна тенденция все более 
активного обновления образовательного процесса на основе принципов технологического 
и личностно ориентированного подходов к проектированию и организации процесса обуче-
ния [4, с. 12].  

Следует отметить, что большая часть технологий, описанных в трудах отечественных 
и зарубежных ученых, относится к обучению школьников. Что касается взрослых, то раз-
личным особенностям обучения специалистов иностранным языкам, без акцента на техно-
логичность методов, посвящено немало научных изысканий (И.М. Андреасян, Т.Н. Андре-
ева, В.Г. Бричикова, А.Ф. Будько, М.Г. Гец, Т.П. Леонтьева, Л.А. Тригубова, Н.С. Шарафут-
динова, Т.Г. Дементьева, Т.Г. Ковалева и др.). Отмечается, что обучение взрослых должно 
быть нацелено на развитие самостоятельного, творческого и ответственного подхода субъ-
ектов обучения к процессу и результатам своей учебной деятельности. Благодаря этому су-
щественно повышается мотивация, эффективность и реальная значимость процесса обучения 
для каждого обучающегося [5, с. 179–180]. Несмотря на разработанность критериев и пара-
метров технологично организованного образовательного процесса, в настоящее время отсут-
ствует единая классификация технологий обучения взрослых иностранным языкам с учетом 
особенностей данного контингента обучающихся в целом и в сфере безопасности жизнеде-
ятельности в частности. Этим объясняется актуальность проведенного исследования. Объ-
ектом настоящего исследования является процесс иноязычного образования специалистов 
в сфере безопасности жизнедеятельности. Цель – описание апробированных технологий 

1 Сущенко, Е.А. Педагогическая лингвоэкология как фактор безопасности жизнедеятельности субъектов обра-
зовательного процесса: автореф. дис. … д-ра пед. наук: 27.00.06 / У.А. Сущенко. – СПб. – 61 с. 
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и выработка рекомендаций по их использованию в образовательном процессе. Отправной 
точкой исследования является понятие «педагогическая (образовательная) технология» как 
«…система функционирования всех компонентов педагогического процесса, построенная на 
научной основе, запрограммированная во времени и в пространстве и приводящая к наме-
ченным результатам» [3, с. 52].  

Разработка технологий иноязычного образования специалистов (далее – ТИОС) в об-
ласти безопасности жизнедеятельности, выполнялась с учетом критериев, позволяющих 
отличить технологично организованный процесс от процесса, организованного нетехноло-
гично [4, c. 13–14]. Это следующие критерии: 

− системность (целостность);
− научность (концептуальность, развивающий характер);
− структурированность (логичность);
− управляемость;
− воспроизводимость;
− эффективность.
Технологии иноязычного образования специалистов в области безопасности жизне-

деятельности разрабатывались с учетом основополагающих принципов андрагогики, со-
гласно которым индивид, рассматриваемый обществом как взрослый, развивает свои спо-
собности, обогащает знания, улучшает техническую или профессиональную квалификацию 
либо изменяет ее направление, а также вносит изменения в свои предпочтения и поведение 
с целью перспективного и полного личного развития и участия в сбалансированном и неза-
висимом социальном, экономическом и культурном развитии [6, с. 9]. Особенностям языко-
вой андрагогики посвящено немало научных изысканий [7–10], в которых отмечается, что 
взрослые обучающиеся обладают высокой внутренней мотивацией, богатым жизненным 
опытом, обширными профессиональными знаниями и навыками, что положительно влияет 
на процесс обучения и его результат. В то же время у них снижена способность быстрого 
запоминания, повышена психологическая чувствительность к неудачам и к атмосфере 
в учебной группе, постоянно ощущается недостаток времени. Взрослые «студенты» часто 
жалуются, что никак не могут запомнить слова и испытывают при этом дискомфорт и стес-
нение. Взрослая аудитория отличается стремлением к систематизации своих знаний, исполь-
зованию личного опыта при обсуждении спорных вопросов, предпочитают аудиовизуальные 
средства предъявления информации. Одним словом, взрослым специалистам нужны особые 
технологии.  

ТИОС в сфере безопасности жизнедеятельности. При отборе наиболее эффектив-
ных технологий обучения иностранному языку специалистов в рамках настоящего исследо-
вания учитывались психологические особенности взрослой аудитории, лингвистические 
и методические основы обучения иностранному языку людей в возрасте старше 23 лет, 
а также направление их профессиональных интересов. Особое внимание уделялось таким 
технологиям, которые позволили бы подключить личный и профессиональный опыт, сни-
зили уровень психологического стресса от недостатка лингвистических знаний, создали 
условия для безбарьерной коммуникации на иностранном языке. В рамках настоящей статьи 
и с учетом аспекта безопасности жизнедеятельности рассмотрены такие социальные техно-
логии, как деловая игра, профессиональные мини-сюжеты, дебаты, дискуссия, драматиза-
ция. Из разряда информационно-коммуникационных технологий мы остановимся на техно-
логии дистанционного обучения ЭПАК и информационно-коммуникационной технологии 
на базе мультимедийного практикума по страноведению «Регионы Франции». 

Для описания каждой из технологий использовались основные классификационные 
параметры, предложенные в Энциклопедии образовательных технологий [3, с. 77–86], кото-
рые применимы, с точки зрения авторов статьи, к взрослой аудитории.  
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В частности, это: 
1) уровень применения (локальный, модульный);
2) философская основа (материализм, идеализм, сциентизм, прагматизм);
3) лидирующий принцип организации (практико-ориентированный, социокультур-

ный, творческий, алгоритмический); 
4) характер содержания (узкопрофессиональный, общепрофессиональный, общеоб-

разовательный); 
5) ориентация на личностные структуры и сферы (знания, умения, навыки; способы

умственных действий; эстетические и нравственные отношения; творческие способности; 
практические действия);  

6) организационные формы (индивидуальные, групповые, парные);
7) тип управления (консультативный, программированный, классический);
8) средства обучения (вербальные, аудиовизуальные, электронные, дистанционные);
9) способы реализации (поисковые, исследовательские, творческие, репродуктивные);
10) категория обучающихся (специалист, работник без высшего образования).
Рассмотрим подробнее каждую из технологий.
1. Деловая игра на английском языке «Рассмотрение проектно-сметной документа-

ции строящегося объекта для принятия исчерпывающих мер по устранению выявленных не-
достатков в области пожарной безопасности». 

Уровень применения: модульный, локальный. Философская основа: прагматизм. Ли-
дирующий принцип организации: практико-ориентированный. Характер содержания: узко-
профессиональный. Ориентация на личностные структуры и сферы: специальные знания, 
коммуникативные навыки и речевые действия. Организационная форма: групповая. Тип 
управления: консультативный. Средства обучения: вербальные, визуальные. Способы реа-
лизации: поисковые. Категория обучающихся: специалист.  

Дидактическая ценность использования деловой игры обусловлена сочетанием прин-
ципов активности, динамичности, моделирования профессиональной ситуации и речевого 
взаимодействия в ее рамках, проблемности и самостоятельности.  

2. Дебаты на английском языке «Стиль руководства в органах и подразделениях по
чрезвычайным ситуациям». 

Уровень применения: модульный, локальный. Философская основа: антропософия, 
материализм, сциентизм (наукообразие). Лидирующий принцип организации: профессио-
нально ориентированный. Характер содержания: общепрофессиональный, общеобразова-
тельный. Ориентация на личностные структуры и сферы: профессиональные знания, устные 
и письменные коммуникативные умения и навыки, творчество. Организационная форма: 
групповая. Тип управления: консультативный. Средства обучения: вербальные, визуальные. 
Способы реализации: исследовательский, поисковый, творческий. Категория обучающихся: 
специалист. 

Дидактическая ценность технологии «Дебаты» заключается в том, что она способ-
ствует совершенствованию умений поискового чтения и комплексных умений формирова-
ния аргументов и кейса для его поддержания, развивает навыки публичного выступления 
в защиту своей позиции на иностранном языке. 

3. Дискуссия «Проблемы экологии городской среды (на примере г. Минска) и пути
их решения» с использованием метода параллельного мышления Э. де Боно [11]. 

Уровень применения: модульный. Философская основа: материализм, сциентизм. 
Лидирующий принцип организации: социокультурный. Характер содержания: общепрофес-
сиональный, общеобразовательный, гуманитарный. Ориентация на личностные структуры 
и сферы: сфера последовательных умственных действий и соответствующих им устных ком-
муникативных умений, эмоциональная сфера. Организационная форма: групповая. Тип 
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управления: консультативный. Средства обучения: вербальные, визуальные. Способы реа-
лизации: исследовательский, поисковый, творческий. Категория обучающихся: специалист, 
работник без высшего образования.  

Дидактическая ценность дискуссии методом «шести шляп» заключается в том, что 
мыслительные акты и речевые действия осуществляются последовательно в строго заданных 
шести аспектах [4]. Каждый обучающийся формирует и формулирует на иностранном языке 
определенный набор высказываний: за, против, перспектива, риски, эмоции, факты. В итоге 
все аспекты собираются воедино и проблема получает, по определению де Боно, «полно-
цветное решение».  

4. Ролевые профессиональные мини-сюжеты на английском языке «Интервью
представителя МЧС представителю средств массовой информации в случае чрезвычайной 
ситуации».  

Уровень применения: модульный, локальный. Философская основа: прагматизм. Ли-
дирующий принцип организации: профессионально ориентированный. Характер содержа-
ния: общепрофессиональный. Ориентация на личностные структуры и сферы: профессио-
нальные знания, коммуникативные умения и навыки ведения диалога. Организационная 
форма: парная. Тип управления: классический. Средства обучения: вербальные. Способы ре-
ализации: репродуктивный. Категория обучающихся: специалист. 

Дидактическая ценность проигрывания профессионального мини-сюжета заключа-
ется в реализации принципа практической направленности обучения иностранному языку 
с погружением в заданную роль (работник МЧС, журналист) и решением профессиональных 
задач информирования СМИ на иностранном языке с соблюдением протокольных требова-
ний.  

5. Драматизация. Постановка спектакля на основе художественного фильма «Огнен-
ная ловушка» (Piège de feu (2001), режиссер Harris Done). 

Уровень применения: модульный. Философская основа: гуманизм, идеализм. Лиди-
рующий принцип организации: общепрофессиональный, социокультурный. Характер содер-
жания: общепрофессиональный, гуманитарный. Ориентация на личностные структуры 
и сферы: эстетические и нравственные отношения, творческие способности, практические 
действия на иностранном языке. Организационная форма: групповая. Тип управления: кон-
сультативный. Средства обучения: вербальные, аудиовизуальные. Способы реализации: 
творческий. Категория обучающихся: специалист, работник без высшего образования. 

Дидактическая ценность образовательной технологии «Иностранный язык через 
театр» заключается в том, что она повышает уровень владения иностранным языком посред-
ством воздействия на эмоционально-эстетическую сферу обучающегося, способствуют бо-
лее интенсивному и эффективному запоминанию лексики и грамматических структур, сни-
мает языковой барьер, погружая участников в разнообразные ситуации общения, в том числе 
связанные с профессией.  

6. ЭПАК – дистанционное обучение элементам профессиональной англоязычной
коммуникации. 

Уровень применения: локальный. Философская основа: прагматизм, бихевиоризм. 
Лидирующий принцип организации: производственно ориентированный. Характер содержа-
ния: общепрофессиональный, общеобразовательный. Ориентация на личностные структуры 
и сферы: коммуникативные умения и навыки. Организационная форма: индивидуальная. 
Тип управления: консультативный, программированный. Средства обучения: вербальные, 
аудиовизуальные, электронные. Способы реализации: репродуктивный. Категория обучаю-
щихся: работник без высшего образования. Специалист.  
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7. Информационно-коммуникационная технология на базе мультимедийного
практикума по страноведению «Регионы Франции»2. Уровень применения: локальный. Фи-
лософская основа: прагматизм. Лидирующий принцип организации: социокультурный, об-
щепрофессиональный. Характер содержания: общепрофессиональный, общеобразователь-
ный. Ориентация на личностные структуры: сфера знаний, (информационная), практические 
коммуникативные действия. Содержание: гуманистическая, воспитательная, валеологиче-
ская (забота о здоровье). Организационная форма: индивидуальная, дистанционная. Доми-
нирующий метод: программированный, аудиовизуальный, вербальный. Категория обучаю-
щихся: специалист; работник без высшего образования. 

Дидактическая ценность данной технологии заключается в предоставлении обучаю-
щимся произвольного доступа к необычным источникам информации, реализация возмож-
ности автономной работы в заданной языковой среде, с выбором своей траектории переме-
щения между текстовыми, звуковыми, визуальными и контрольными заданиями. Тем самым 
создаются совершенно новые возможности для индивидуального творчества и закрепления 
лингвистических и речевых навыков.  

Заключение 
Разработка и апробация семи технологий иноязычного образования специалистов 

в сфере безопасности жизнедеятельности позволили конкретизировать параметры и дидак-
тическую значимость. Каждая из описанных технологий может быть воспроизведена с уче-
том категории специалистов и с соблюдением указанных параметрических характеристик.  

Разработанные и апробированные образовательные технологии обучения иностран-
ным языкам специалистов позволяют проектировать процесс обучения иностранному языку, 
просчитывая все его этапы и предвидя результат.  

Классификация ТИОС является первой попыткой подобного рода и может быть рас-
ширена как с точки зрения номенклатуры, так и в плане параметрических характеристик но-
вых технологий.  
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STATE-OF-THE-ART TECHNOLOGIES OF FOREIGN LANGUAGE EDUCATION 
OF SPECIALISTS IN THE SPHERE OF LIFE SAFETY 

Kovaleva T.G., Dementyeva T.G. 
Purpose. To analyze the existing approaches to educational technologies from the point of view of 

their applicability to teaching foreign languages to specialists, taking into account their professional signifi-
cance. To select parameters that are relevant for each technology, taking into account linguistic, methodo-
logical and andragogical principles. To test and describe seven modern technologies for teaching a foreign 
language, aimed at professionals in the field of life safety. Determine the didactic value of each of the tech-
nologies. 

Methods. Analysis of existing classifications of pedagogical technologies, their parametric character-
istics, criteria for their reproductivity. Comparison of the described technologies in terms of their applicabil-
ity to the adult audience. Approbation of seven technologies developed to train specialists in the practical 
use of a foreign language in the field of life safety. Generalization of the results of the application of tech-
nologies developed taking into account the professional interests of specialists in the process of their foreign 
language education. 

Findings. Seven technologies of foreign language education of specialists in the field of life safety 
have been developed and classified according to nine parameters. Five technologies are predominantly so-
cial, that is, they are based on interpersonal communication, and two relate to information and communica-
tion technologies, that is, they are implemented in an electronic environment without direct interpersonal 
interaction. The didactic value of each of the technologies is determined, based on its classification parame-
ters, which are relevant for specific conditions of application of this technology. 

Application field of research. Each of the described technologies can be reproduced with a predictable 
result in the process of teaching a foreign language to specialists in the field of life safety. The proposed 
classification can be expanded after the development and testing of other copyrighted technologies. 

Keywords: technology of foreign language education, professionally oriented teaching of a foreign 
language, life safety, didactic value. 
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